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第七课 交通工具 

 

Lernziele: 

 

 Verkehrsmittel kennenlernen 

 Fortbewegungsart angeben 

 

 

[1]  词汇 

           cí huì 

 

 

飞机  fēi jī    Flugzeug 

(飞) 机场 (fēi) jī chǎng   Flughafen 

 

火车  huǒ chē   Zug 

火车站 huǒ chē zhàn   Bahnhof 

 

出租车 chū zū chē   Taxi 

 

船  chuán    Boot, Schiff 

 

汽车  qì chē    Auto 

 

公共汽车 gōng gòng qì chē  Bus 

公交车 gōng jiāo chē   Bus 

 

 

自行车 zì xíng chē   Fahrrad 

 

走路  zǒu lù    zu Fuß 

 

 

 

坐  zuò   sitzen, sich setzen; (mit…) fahren 

 

骑  qí   reiten; (Fahrrad) fahren 

 

开  kāi   öffnen; einschalten; fahren (ein Fahrzeug steuern) 
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[2]  写 一 写：请写下面的汉字。 
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[3]  词汇 

           cí huì 

 

 

地铁  dì tiě    U-Bahn 

地铁站 dì tiě zhàn 

 

高铁  gāo tiě    chinesischer Schnellzug 

 

 

 

 

 

 

滴滴  dī dī 

 

高德打车 gāo dé dǎ chē 
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[4]  说 一 说：请 回答 问题。 

 

 

例如： 

lì  rú 

 

问：咱们 怎么 去 中国？ 

        zán 

 

 

答：咱们 坐飞机 去。 

        zán 

 

 

 

1) 法国      开 车 

Fǎ 

 

 

 

2)    英国      坐   船 

Yīng           chuán 

 

 

 

3) 瑞士      坐 火车 

           Ruìshì 

 

 

 

4) 意大利     开 车 

            Yìdàlì 

 

 

 

5) 美国      坐 飞机 

           Měi 

 

 

 

6) 西班牙     坐 火车 

Xībānyá 

  



 

F r a u  Y u e  G u a n ,  L e h r b e a u f t r a g t e  C h i n e s i s c h 

105 

[5]  说 一 说：请 回答 问题。 

 

 

例如： 

lì  rú 

 

问：你  怎么 去 机场？ 

 

 

 

答：我 坐    出租车1    去。 

                    chūzūchē 

 

 

 

 

1) 火车站     坐 地铁 

     dìtiě 

 

 

 

 

2)    商     店     坐  公共       汽车 

shāng diàn        gōnggòng 

 

 

 

 

3) 机场      开 车 

 

 

 

 

4) 地铁  站      走  路 

      dìtiě zhàn     zǒu lù 

 

 

 

  

                                                           
1坐出租车 zuò chūzūchē = 打的 dǎ dī 
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[6]  说 一 说：请 回答 问题。 

 

 

例如： 

lì  rú 

 

问：你    平时   / 一般2    怎么 去 (大学) 上课？ 

               píng shí/yì bān 

 

 

答：我 走路 去。 

 

 

 

 

1)  (公司)   上班      开 车 

(gōngsī)      bān      

 

 

 

2)   (学校)   上课     骑  自行   车 

(xuéxiào)      qí  zìxíng 

 

 

 

3) (饭馆) 吃饭      走  路 

 

 

 

4)    (超市)   买东西     坐  公共       汽车 

(chāo shì)       

 

 

 

 

5)   (医院)    看    医生     坐  出租  车 

(yīyuàn) yīshēng                   chūzū 

  

                                                           
2平时 píng shí oder 一般 yì bān: gewöhnlich, üblich, normalerweise 
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[7]  词汇 

           cí huì 

 

 

离  lí   (von…) entfernt sein 

 

这么  zhè me   so, derart 

那么  nà me   also, nun, dann 

 

怎么  zěn me   wie 

怎么样 zěn me yàng  wie, wie…sein, wie findet man es, wie wäre es 

 

 

 

 

 

 

 

语 法： die Präposition „离 lí“ 

yǔ fǎ 

 

 

„离 lí“ bedeutet „entfernt sein von…“. Hinter „离 lí“ folgt eine Ortsangabe und eine Angabe 

zur Entfernung. 

 

例如： 

lì  rú 

 

 

    故宫   离 我 这儿 很 近。 

            Gùgōng lí                     jìn 

 

 

 

 北京 离 南京 不 近。 

                     lí                 jìn 
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语 法： „或者 huò zhě“ und „还是 hái shi“ 

yǔ fǎ 

 

 

„或者 huò zhě“ und „还是 hái shi“ bedeuten beide „oder“. „或者 huò zhě“ wird in 

Aussagesätzen benutzt, „还是“ wird in Fragesätzen verwendet. 

 

例如： 

lì  rú 

 

 明天 你 可以 坐 公共汽车 或者   坐  地铁 去 大学。 

            huòzhě         dìtiě 

 

 

 你 想 喝 红茶 还是 绿茶？ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[8]  Hören Sie den Dialog und notieren Sie, welche Fortbewegungsarten erwähnt wurden? 

 

 

1)  

 

2)  

 

3)  

 

4)  

 

5)  
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[9]  读 一 读：请 读    对话。 

           dú                         duì huà 

 

 

• 我 想 去 酒吧。 

 

 

 

 

❖ 酒吧  离 这儿 不  远3，你 怎么 去？ 

                      lí                 yuǎn 

 

 

 

• 我 想 开车   或者4    骑 自  行  车      去。 

                               huòzhě    qí  zì xíng 

 

 

 

❖ 你 可以 坐 公交车 去。 

 

 

 

 

• 我 不 喜欢 坐 公交车。公交车 里 的 人 太 多 了。 

 

 

 

 

❖ 那么，你 走路 去，  打的     回家，怎么样？ 

dǎ dī                          yàng 

 

 

 

 

  

                                                           
3 远 yuǎn: fern, weit entfernt 
4或者 huò zhě: oder (im Aussagesätzen) 
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[10]  读 一 读：请 读     课文，  并且   回 答 问 题。 

            dú                                         bìngqiě      dá 

 

 

王先生 在 德国 学习，是 一 个 大学生。 

 

 

 

他的 家 离 大学 很    远5，他 不 会 开车， 

              lí                 yuǎn 

 

 

他 坐公交车   或者       骑自 行  车        去 大学。 

                       huòzhě    qí zì xíng 

 

 

今天 他 没有 坐公交车，也 没有   骑自  行  车 去 大学， 

                                                           qí zì xíng 

 

 

他 坐 朋友的 车 去 了 大学。 

 

 

 

明天 他 想 坐  地铁 去 大学。 

                         dìtiě 

 

 

 

 

第 一 个 问题：王先生 的 家 离 大学 近 吗？ 

       lí            jìn 

 

 

第 二 个 问题：王先生 会 开车 吗？ 

 

 

 

第 三 个 问题：王先生 平时 怎么 去 大学？今天 呢？明天 呢？ 

     píngshí 

  

                                                           
5 远 yuǎn: fern, weit entfernt 
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[11]   每 课 一 句。 

     jù 

 

 

三人行，必有我师。 

      bì        shī 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[12]  Prüfungsvorbereitung 

 

 

1. 火 2. 车 3. 飞 4. 坐 5. 开 
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第八课 请告诉我，我怎么去那里。 

 

Lernziele: 

 

 Nach der Benutzung von Verkehrsmitteln fragen 

 Sich nach dem Weg erkundigen 

 

 

[1]  词汇 

           cí huì 

 

 

路   lù   Straße, Weg; Verkehrslinie (Bus) 

 

51 路 

 

32 路 

 

 

线   xiàn   Linie; Verkehrslinie (U-Bahn), Route 

 

二 号 线 

         xiàn 

 

4 号 线 

       xiàn 

 

 

航班(号)  háng bān (hào) Fluglinie 

 

3409 号    航班 

              hángbān 

 

7159 号    航班 

              hángbān 

 

 

(车)次   (chē)cì   Zugnummer 

 

1912(车)次 

    cì 

2759(车)次 

    cì 
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上车    einsteigen (V-O) 

 

下车 

 

转车  zhuǎn chē umsteigen (V-O) 

 

 

 

站  zhàn  Station; Haltestelle 

 

 

 

东  dōng     西  xī 

 

南  nán     北  běi 
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[2]  写 一 写：请写下面的汉字。 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

  



 

F r a u  Y u e  G u a n ,  L e h r b e a u f t r a g t e  C h i n e s i s c h 

115 

[3]  读 一 读：请 读    对话。 

          dú                          duìhuà 

 

1) 

 

问：请问，我 怎么 去   邮局6？ 

                 yóujú 

 

 

答：你 可以 坐 公交车 去。 

 

 

 

问：坐 几 路 (公交车)？ 

 

 

答：坐 51 路。 

 

 

2) 

 

问：请问，我 怎么 去 市中心？ 

 

 

 

 

答：你 可以 坐  地铁 去。 

                                        dìtiě 

 

 

 

问：坐 几 号 线？ 

 

 

 

 

答：坐 2 号 线。 

 

 

  

                                                           
6 邮局 yóujú: Postamt 
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3) 

 

问：请问，我 怎么 去     博物馆7？ 

     bó wù guǎn 

 

答：你 可以 坐 公共汽车 去。 

 

 

问：坐 几 路 (公共汽车)？ 

 

 

答：坐 51 路。 

 

 

 问：坐 几 站？ 

 

 

 答：坐 三 站。 

 

 

 

4) 

 

问：请问，我 怎么 去 大学？ 

 

 

答：你 可以 坐   地铁   去。 

         dìtiě 

 

问：坐 几 号   线？ 

 

 

答：坐 2 号 线。 

 

 

 问：坐 几 站？ 

 

 

 答：坐 两 站。 

 

 

 

 

 

  

                                                           
7博物馆 bó wù guǎn: Museum 
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[4]  读 一 读：请 读    对话。 

          dú                          duìhuà 

 

 

• 今天 我们 去   外滩，怎么样？ 

                                   wàitān 

 

 

 

❖ 好。我们    坐地铁    去。 

                                    dìtiě 

 

 

 

• 坐地铁      几 号 线？ 

                dìtiě 

 

 

 

❖ 我们 坐 二 号 线，在 南京西路 上 车，坐 两 站，到 南京东路 下 车。 

 

 

 

 地铁站 的 外面  就8 是      外滩。 

                                             jiù            wàitān 

 

 

 

➢ 你们 也 可以 坐 20 路 公交车，        外滩   就      在 南京东路 的    旁边9。 

                  wàitān  jiù                                 páng biān 

 

 

 

❖ 好，我们 坐公交车 去    外滩，      坐地铁         回 家。 

                                                   wàitān              dìtiě 

 

 

  

                                                           
8就 jiù: verstärkt eine Behauptung, genau, eben 
9旁边 páng biān: an der Seite, neben 
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今天我们 _____ 地铁 _____ 外滩。 

      dìtiě             wàitān 

 

 

 

我们在南京西路 _____ _____，坐 _____ _____ 线，坐 两 _____， 

 

 

 

 

在南京东路 _____ _____。 

 

 

 

 

   外滩   就 _____ 地铁站的 _____ _____。 

Wàitān         dìtiě 
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语 法： Zukunft 

yǔ fǎ 

 

 

Wird eine Handlung in Kürze stattfinden, so wird dies durch folgende Konstruktion 

gekennzeichnet. 

 

1) 要……了:  bald stattfinden (in der Zukunft) 

yào 

 

2)   快……了:  bald stattfinden (in der Zukunft) 

kuài 

 

3)  快    要……了: in Kürze stattfinden 

kuài yào 

 

4) 就  要……了:  gleich stattfinden 

jiù yào 

 

 

例如： 

lì  rú 

 

1) 火车     要     开 了。 

        yào 

 

 

2) 快 (一) 点，    就   要      开始10     上课 了。 

                                    jiù  yào    kāi shǐ 

 

 

3) 天     快    要     黑11 了。 

                    kuài yào    hēi 

 

 

4)   快     吃饭 了， 别12  出13  去 了。 

kuài                     bié   chū qù 

  

                                                           
10开始 kāi shǐ: anfangen, Anfang, beginnen 
11 黑 hēi: schwarz; dunkel, finster 
12别 bié: etwas nicht tun; 别……了: nicht mehr…… 
13 出 chū: heraus-, hinaus- 
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[5]  读 一 读：请 读 下面的  句子。 

          dú                                       jùzi 

 

 

1) 公共汽车 就要 开 了。 

 

 

 

 

2) 现在 快 十二点 了 吧？ 

 

 

 

 

3) 他 快 八十 岁 了，但是，     身体14    很 好。 

     shēn tǐ 

 

 

 

4) 天 要 下雨 了，别    去    跑步    了。 

                          yǔ         bié          pǎobù 

 

 

 

5) 快 九点 了！你 的  作业    做     完15     了 吗？ 

                                            zuòyè           wán 

 

 

 

6) 他 的     眼睛16    有 问题，要 去 看医生。 

       yǎn jīng              tí                    yī 

 

 

 

7)  

 

 女：你明天晚上有时间吗？ 

 

 

 

 

 男：我要去上课。 

 

 

 

 

                                                           
14身体 shēn tǐ: Körper 
15完 wán: fertig 
16眼睛 yǎn jīng: Auge 
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[6]  写 一 写 

 

 

1) 地铁   开   了   快要 

            dìtiě 

 

 

 

 

2) 快    我的作业  了  完  写 

     yè                                           wán 

 

 

 

 

3) 了     考试17   就 要   我们 

    kǎoshì   jiù 

 

 

 

 

 

4) 天    了   冷   要 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

                                                           
17考试 kǎoshì: Prüfung, prüfen 
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[7]  词汇 

           cí huì 

 

 

向 xiàng/往 wǎng  in Richtung, nach 

 

离 lí    (von…) entfernt sein 

 

 

左 zuǒ  links, linke Seite   右 yòu  rechts, rechte Seite 

 

左右 zuǒ yòu etwa, gegen, ungefähr 

 

 

从 cóng      到 dào 

 

 

近 jìn       远 yuǎn fern, weit entfernt 

 

 

里 (面) lǐ (mian)     外 (面) wài (mian) 

 

上 (面) shàng (mian)     下 (面) xià (mian) 

 

前 (面) qián (mian)     后 (面) hòu (mian) 

 

旁边 páng biān 

 

在 ... 之间 zài…zhī jiān zwischen…und… 

 

 

一直 yì zhí   geradeaus 

 

路口    Straßenkreuzung, Straßenecke 

 

红绿灯 hóng lǜ dēng18 

 

过 guò    überqueren 

 

米    Meter 

 

餐馆 cānguǎn/饭馆 fànguǎn/饭店 fàndiàn 

 

  

                                                           
18 灯 dēng: Lampe, elektrisches Licht 
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[8]  写 一 写：请写下面的汉字。 
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[9] 练习 liànxí 
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[10]   读 一 读： 

 

 

1) 向 左 走。 

 

 

 

 

2) 往 右 走。 

 

 

 

 

3)    饭店   离    火车站     不     远。 

   lí    yuǎn 

 

 

 

4)  

 

男：请问，怎么 去 医院？ 

    yīyuàn 

 

 

女：从 这里 向 左 走。 

 

 

 

 

5)  

 

女：对不起，请问，我 想 去 机场，怎么 走？ 

 

 

 

男：向 右 走，医院     旁边     有 公共汽车 去 机场。 

   yīyuàn pángbiān 

 

 

 问：女的 想 去 哪儿？ 

 

 

 

A 医院   B 汽车站  C 机场 

  yīyuàn 
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6)  

 

女：你的   家   离      公司      远      吗？ 

 

 

 

男：不   远。走路 20 分钟。 坐 车 不 到 5 分钟。 

                                                    zhōng                                     zhōng 

 

 

 问：男的     家     离     公司     有     多     远？ 

 

 

 

 A 走路 20 分钟  B 坐 车 20 分钟  C 走路 5 分钟 

                                          zhōng                                      zhōng                                   zhōng 
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[11]  读 一 读：Wichtige Redemittel 

 

 

1) 一直    走 到 路口 

                zhí 

 

 

2) 过 路口 

 

 

 

3) 过 两个 路口 

 

 

 

4) 过 红绿灯 

                        dēng 

 

 

5) 再 走  大约19 50 米 

            zài           yuē 

 

 

 

6) 问：请问，我 怎么 去 邮局？ 

                                                  yóujú 

 

答：你可以   先    坐 51 路 公交车 到 市中心 下车。 

                                  xiān 

 

 

 

然后    一直 走 到 路口  再 往 右 走。 

                       ránhòu     zhí                    zài 

 

 

 

最后       再 一直          走 大约 100 米。 

                       zuìhòu    zài     zhí                   yuē 

 

 

 

 邮局 在 你的 右边。 

yóujú                    biān 

 

                                                           
19大约 dà yuē: ungefähr, etwa 
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[12]  读 一 读： 

 

 

 
 

 

 

[13] 练习 liànxí 

 

 

 
 

 

 

 

[14]  读 一 读： 

 

 

问：请问，去 中国银行      怎么 走？ 

           yínháng 

 

 

答：现在 你 往 前 走，往 左边 拐/往左      转，再 走 一点，中国银行      就 到 了。 

                                                     guǎi          zhuǎn                                yínháng 

 

 

 中国银行       离 这儿 很 近。 

                     yínháng 

  



 

F r a u  Y u e  G u a n ,  L e h r b e a u f t r a g t e  C h i n e s i s c h 

129 

[15] 练习 liànxí 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

[16]  读 一 读： 

 

 

从 我家 去 饭店 你 可以 坐 地铁、公交车、  或者     出租车，很 方便。 

                                               dìtiě                     huòzhě   chūzū               fāngbiàn 

 

 

 

 

坐 一 站 地铁 就 到 了，坐 公交车 要 十五 分    钟，很   便宜。 

               dìtiě                                                        zhōng        piányi 

 

 

 

 

坐     出租车 要 五分    钟，也 不  贵。 

      chūzū                    zhōng            guì 

 

 

 

 

我  一般   坐 一 站 地铁 去 那儿。 

     yìbān                  dìtiě 
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[17]  练习 liànxí 

 

 

1)  

 

 

 
 

 

2)  
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3)  

 

 

 
 

 

4)  
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[18]   每 课 一 句。 

     jù 

 

 

  条   条   大路   通        罗马。 

Tiáo tiáo      tōng Luó Mǎ 

 

 

 

 

 

 

好好学习，天天向上！ 

 

 

 

 

 

 

 

 

[19]  Prüfungsvorbereitung 

 

 

1. 东 2. 西 3. 南 4. 北 5. 中 
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第九课 为什么？ 

 

Lernziel: 

 

 Eine Entscheidung begründen 

 

 

[1]  词汇 

           cí huì 

 

 

为什么 wèi shénme  warum 

 

 

因为  yīnwèi   weil 

 

所以  suǒyǐ   deswegen, deshalb 

 

 

[2]  写一写：请写下面的汉字。 
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语法： Subjektsatz 

 

 

In Sätzen mit adjektivischem Prädikat kann das Subjekt aus einem ganzen Satz bestehen. 

 

    
 

 

例如： 
 lì rú 

 

 

踢 足 球     很    好   玩儿。 

Tī zú qiú     hěn    hǎo wán‘r. 

 

 

 

不   吃  早饭    不    好。 

Bù chī zǎofàn     

 

 

 

不   吃  早饭   对  身体  不    好。 

Bù chī zǎofàn duì shēntǐ   
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[3]   读 一 读： 

 

 

1)  

 

问：你们 为什么 每天 都 在 外面 玩儿？ 

      wánr 

 

 

答：因为 天气     非常    好，(所以 我们 每天 都 在 外面 玩儿。) 

      fēicháng         wánr 

 

 

 

2)  

 

问：她 为什么 没有  来    上 班？ 

       bān 

 

 

答：因为 她       生病20       了。 

   shēngbìng 

 

 

 

3)  

 

男：你 为什么 喜欢喝牛奶？ 

 

 

 

女：因为 喝牛奶对    身体  很 好。 

                   shēntǐ 

 

 

4)  

 

问：你 为什么 每天都 骑 自 行 车 去 大学？ 

                    qí   zì xíng 

 

 

答：我 觉得，骑 自行 车 对  环境21     很 好。 

              juéde,   qí   zì xíng        huánjìng 

 

  

                                                           
20 生病 shēng bìng: erkranken, krank werden 
21 环境 huán jìng: Umwelt 
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[4]  说 一 说： Bitte begründen Sie Ihre Entscheidung. 

 

 

1) 外面 下 雪 了。 今天我没有去汉语课。 

               xuě 

 

 

 

为什么： 

 

 

因为： 

 

 

 

 

2) 我每年都去   欧洲。 我对意大利 歌剧22 很  感  兴趣。 

Ōuzhōu                            lì   gējù             gǎn xìngqù 

 

 

 

为什么： 

 

 

因为： 

 

 

 

 

3) 我不喜欢吃这个苹果。 这个苹果太   酸 了。 

suān 

 

 

 

为什么： 

 

 

因为： 

 

 

  

                                                           
22 歌剧 gē jù: Oper 
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4) 喝绿茶对   健康23   很好。   我爱喝绿茶。 

       jiànkāng 

 

 

 

为什么： 

 

 

因为： 

 

 

 

5) 我每天都走路去大学。  走路对 身体 很好。 

  shēntǐ 

 

 

 

为什么： 

 

 

因为： 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[5]   每 课 一 句。 

   jù 

 

 

因小失大 

        shī 

 

 

 

[6]  Prüfungsvorbereitung 

 

 

1. 因 2. 为 3. 左 4. 右 5. 走 

 

                                                           
23 健康 jiàn kāng: Gesundheit, gesund 


